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Regeste

Asile et renvoi (procédure accél érée)

Erwagungen

E.1
Lerecours est rejeté.

E.2
Larequéte d'assistance judiciaire est rejetée.

E.3

Lesfrais de procédure, d'un montant de 750 francs, sont mis ala charge du recourant. Ce
montant doit étre versé sur le compte du Tribunal dansles 30 jours dés |'expédition du
présent arrét.

E.4

Le présent arrét est adressé au recourant, au SEM et al'autorité cantonale. Le juge unique :
Lagreffiere: Grégory Sauder Mathilde Stuby -

E.14

ao(t précédent et, d autre part, retenu que les arguments dével oppés par le requérant dans sa
prise de position ne permettaient pas de revenir sur son appreciation initiale,
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requérant, le SEM aestimé que ceux-ci avaient été pris en considération a suffisance, gu’il a
dénié |’ existence de graves violations des droits de I’ homme, dont seraient victimes les
demandeurs d’ asile camerounais déboutés, dans |a mesure ou la source citée se rapportait a
des persécutions vécues par lacommunauté « LGBTQ », que s agissant de |’ absence de
possibilité de s établir ailleurs au Cameroun, le SEM arelevé que le requérant était un jeune
homme en bonne santé, s’ exprimant parfaitement en francais ainsi que maitrisant I’anglais
et qu'il exercait une activité professionnelle depuis 2015, de sorte qu’il avait la capacité de
s établir ailleurs au Cameroun, que dans son recours, I’ intéressé reproche au SEM d’ avoir
violél'art. 3LASI, en considérant qu’il n’était ni objectivement ni subjectivement fondé a
craindre une persecution future dans son pays d’ origine, qu’il soutient en particulier étre
activement recherché par les militaires au Cameroun, que |’ intéressé argue présenter de
nombreuses cicatrices sur I’ ensemble du corps, consécutives a de violentes altercations avec
les militaires, qu’il estime que les circonstances dans lesquelles son pere et son frere sont
décédés fondent une crainte objective de persécutions, que rappelant brievement ses motifs
d’asile, il estime sans autre précision que le SEM aviolélesart. 3et 7 LAS, qu'il soutient
par ailleurs que |’ exécution de son renvoi au Cameroun est illicite, danslamesureou il y



sera exposé a des traitements contraires al’ art. 3 CEDH, que réitérant qu’il est certainement
inscrit dans le systéme national et sur les listes de recherches, il indique qu’il seraarrété a

|’ aéroport en cas de retour et ne seraen sécurité nulle part, qu'il fait aussi valoir que son
renvoi vers une région hors de la partie anglophone du pays n’ est pas envisageable, dansla
mesure ou il est facilement identifiable en tant qu’ anglophone,
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persécutés dans tout le pays, se référant aun article publié, le 24 janvier 2022, par Amnesty
International et qui relate que plus de mille personnes — parmi lesquelles des résidents des
régions anglophones du Cameroun et des membres du principal parti d’ opposition — sont
incarcérées depuis 2017 pour avoir exercé leurs droits alaliberté d’ expression et de
réunion, que le recourant souligne enfin qu’ en raison des conflits et de I’ insécurité affectant
la partie anglophone du pays, un renvoi vers cette partie du pays ne serait pas non plus
concevable, que pour lereste, il invoque son jeune &ge, son manque de formation ainsi que
I’ absence d' un réseau familial dans la partie francophone du pays, que cela étant, c’'est a
bon droit que le SEM aretenu que les motifs allégués par le recourant n’ étaient pas
déterminants en matiere d' asile et qu'il n’y avait pas de raison d’ admettre qu'’il serait
exposé ades préjudices sérieux en cas de retour au Cameroun, qu'’ en effet, la crainte
alléguée par le recourant de subir des préjudices de la part des autorités de son pays en
raison de son lien avec son ancien employeur n’ est pas objectivement fondée, qu’il ressort
certes du récit livré gu’ un « groupe de personnes » se serait présenté sur son lieu de travail
pour |’ avertir qu’il était recherché par des « hommes en tenue », qu’ aucun élément concret
au dossier ne permet cependant de retenir que ces personnes aient considéré e recourant
comme une personne indésirable en raison de son seul lien avec son ancien employeur,
influent sur le plan politique, selon ses dires, qu’il convient de relever quel’intéresse n’'a

d’ ailleurs apporté de précision au sujet ni de ce « groupe de personnes » venu le trouver sur
son lieu de travail ni de ces « hommes en tenue » qui seraient a sarecherche ni encore de
son ancien employeur, livrant de maniéere générale un récit manifestement inconsistant et
étayé par aucun début d’ élément concret, qu’ avant son départ du pays, il S est rendu a son
travail durant deux semaines sansy étre inquiété, alors qu'’il aurait été activement recherché
par les « hommes en tenue »,
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sa crainte d’ étre tué pour ce motif se limite & une simple supposition, qu’'acela s goute
gu'il est considéré de jurisprudence constante que le ssimple fait d'avoir appris par destiers
gue I'on est recherché ne suffit pas pour établir I'existence d'une crainte fondée de
persécution (cf. notamment arréts du Tribunal D-2658/2022 du 7 juillet 2022 consid. 3.1.2
et jurisp. cit. ; E-3239/2020 du 5 novembre 2020 ; E-6129/2016 du 7 janvier 2019 consid.
4.4 ; ALBERTO ACHERMANN / CHRISTINA HAUSAMMANN, Les notions d'asile et
deréfugié en droit suisse, in : Kalin (éd), Droit des réfugiés, Enseignement de 3e cycle de
droit 1990, Fribourg 1991, p. 44), que I’ affirmation du recourant selon laguelle il
présenterait des cicatrices sur le corps en raison d’ altercations violentes avec des militaires,
sans gu'’il ne s en soit jamais prévalu auparavant, n’ est pas non plus relevante, que dans ces
conditions, rien ne permet de penser que, tel que mentionné dans son recours, I’ intéressé ait
effectivement été inscrit dans un systéme informatique de recherches et qu’il pourrait étre
intercepté dés son arrivée au Cameroun pour les motifsinvoqués, que sa crainte alléguée de
persécutions futures de la part d’ « hommes en tenue » appartenant al’armée, ala police ou
au BIR n’est ni objectivement ni subjectivement fondée, que si |e recourant indique par



ailleurs craindre d’ étre persécuté suite aux déces de son pére et de son frére, il n’en demeure
pas moins qu’ aucun lien ne peut étre opéré entre ces événements et le fait qu'il puisse étre
recherché, qu’il ne connait du reste pas les circonstances exactes entourant ces deux déces
(cf. proces-verbal d’ audition du 7 ao(t 2023, R83 &85 et 97 & 98), que méme en admettant
un engagement politique de son pére, il ne ressort pas de sesdires qu’il aurait été recherché
en raison du déces de celui-ci, I’ intéressé ayant déclaré que les recherches entreprises a son
égard étaient liées a sarelation avec son ancien employeur, qu’en outre, le profil du frére du
recourant n’ était pas susceptible d’ intéresser les autorités de son pays, dans lamesure ou il
ne ressort pas des allégations de I’ intéressé qu'’il ait exercé une quelcongue activité
politique (cf. idem, R93),
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del’art. 3LAS n’étaient pas réunies en |’ espéce, qu’ au vu de ce qui précede, le recours est
rejeté, en tant qu’il conteste e refus de la reconnaissance de la qualité de réfugié et de

I’ octroi del’asile, que lorsqu’il rejette une demande d’ asile ou qu'il refuse d entrer en
matiére a ce sujet, le SEM prononce, en regle générale, le renvoi de Suisse et en ordonne

I’ exécution (art. 44 LAS), qu'aucune exception alaregle générale du renvoi, énoncée al'art.
32 OA 1, n'étant en I’ occurrence réalisée, le Tribunal est tenu, de par laloi, de confirmer
cette mesure, que I'exécution du renvoi ne contrevient pas au principe de non- refoulement
del'art. 5 LAS, le recourant n'ayant pas rendu vraisemblable qu'il serait, en cas de retour
dans son pays, exposé a de sérieux préjudices au sensdel'art. 3 LASI, que l'intéressé n'a pas
non plus rendu crédible qu’il existerait pour lui un véritable risque concret et sérieux d'étre
victime, en cas de retour dans son pays d'origine, de traitements inhumains ou dégradants
(art. 3 CEDH et 3 dela Convention du 10 décembre 1984 contre la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants [Conv. torture, RS 0.105]), que les
prétendues violations des droits de I’ homme dont souffriraient les demandeurs d’ asile
camerounais renvoyés dans leur pays ne relévent que de considérations d' ordre général, de
sorte qu’il n’est nullement établi que I’ intéressé subirait personnellement des traitements
contrairesal’art. 3 CEDH en cas de retour au Cameroun, qu’ en particulier, I’argument de
I’intéressé selon lequel les Camerounais anglophones seraient persécutés dans tout le pays
N’ est pas pertinent, dans lamesure ou il N’ est pas personnellement ciblé par ces violences,
étant précise que I’ article d Amnesty International auquel il se référe concerne des
personnes de la région anglophone — principalement des défendeurs des droits de I’ homme,
des activistes, des avocats et des enseignants — qui avaient participé a des manifestations,
défendant leur liberté d’ expression et exprimant leur opinions politiques, que I’ exécution du
renvoi s avére donc licite (art. 83 a. 3 LEI ; cf. ATAF 2014/28 consid. 11),
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ATAF 2011/50 consid. 8.1 a8.3 et jurisp. cit.), danslamesure ou €elle ne fait pas apparaitre,
en |'espéce, une mise en danger concrete du recourant, qu’ en dépit de troubles importants
affectant |a partie anglophone du pays (provinces du Nord-Ouest et du Sud-Ouest), le
Cameroun ne connait pas sur I’ ensemble de son territoire une situation de guerre, de guerre
civile ou de violence généralisée, qui permettrait d'emblée — et indépendamment des
circonstances du cas d'espéce — de présumer, a propos de tous | es ressorti ssants du pays
I'existence d'une mise en danger concréte au sens de l'art. 83 al. 4 LEI (cf. arréts du Tribunal
D-3890/2023 du 11 septembre 2023 consid. 9.2 et jurisp. cit. ; E-4257/2019 du 27
septembre 2019 consid. 7), qu’ en I’ espéce, la question de savoir si I’ exécution du renvoi de
I"intéressé aD. , sarégion de provenance, dans la partie anglophone du pays, est



raisonnablement exigible peut demeurer indécise, dans lamesure ou I’ intéresse, qui maitrise
le francais, pourra se réinstaller dans des régions qui ne sont pas touchées par les violences
frappant la partie anglophone du pays, qu’en effet, al’ occasion de son audition menée
entierement en francais, il adémontré qu'il maitrisait parfaitement cette langue, lui-méme
alléguant du reste que son niveau d’ anglais était inférieur a celui de francais (cf. p-v
d’audition du 7 aolt 2023, R143 et 145), qu’en outre, il setrouve danslaforce del’ &ge, ne
souffre en I’ état d’ aucun probleme de santé particulier, N’ a aucune charge familiale et
bénéficie d’ une expérience professionnelle suffisante, lui permettant de trouver un emploi
en vue d assurer sa subsistance, qu'il pourraains s établir a' Y aoundé, rien ne I’ empéchant
non plus de s établir dans un autre endroit du Cameroun et d'y bétir une nouvelle existence,
I’ éventuelle absence de réseau familial dans larégion francophone ne se révélant pas
décisive dans ces conditions, que compte tenu de ce qui précéde, contrairement a ce que
soutient I’ intéressé, il N’ appartenait pas au SEM d’ entreprendre des mesures d’ instruction
supplémentaires concernant e caractére raisonnablement exigible de I’ exécution du renvoi
au Cameroun,

E-4635/2023 Page 15 qu’ au demeurant, il ne ressort du dossier aucun autre éément dont on
pourrait inférer que |’ exécution du renvoi impliquerait une mise en danger concrete de
I"intéressé, que s agissant de son état de santé, celui-ci aallégué, lors de son audition du 7
aolt 2013, souffrir de problémes de sommeil et de cauchemars et avoir demandé a voir un
psychologue, qu’ a ce jour, aucune piece médicale atteste au dossier qu'’il ait entrepris une
guel conque démarche dans ce sens, que de toute évidence, il ne s agit pas de pathologies
susceptibles de constituer un obstacle al’ exécution de son renvoi — I’ intéressé ne s’ étant du
reste plus prévalu de telles atteintes a sa santé au stade du recours —, d’ autant plus que ces
affections peuvent sans autre étre traitées au Cameroun, qu’ en conclusion, le recourant ne
sera pas exposé a des difficultés de réadaptation insurmontables en cas de retour au
Cameroun, étant rappelé qu’il peut étre exigé un certain effort de la part de personnes dont
I'ége et I'état de santé doivent leur permettre, en cas de retour, de surmonter les difficultés
initiales pour se trouver un logement et un travail qui leur assure un minimum vital (cf.
notamment ATAF 2010/41 consid. 8.3.5 et réf. cit.), qu’ au demeurant, il pourra présenter, si
nécessaire, auprés du SEM une demande d'aide au retour au sensdel’art. 93 LASI, en
particulier une aide individuelle telle que prévue al’al. 1 let. d de cette disposition et aux
art. 73 ssdel’ ordonnance 2 du 11 aolt 1999 sur I’ asile relative au financement (OA 2, RS
142.312), qu’ enfin, I’ exécution du renvoi de I’ intéressé ne se heurte pas a des obstacles
insurmontables d’ ordre technique et s avére également possible (art. 83 a. 2 LEI ; cf.
ATAF 2008/34 consid. 12), celui-ci éant tenu de collaborer al’ obtention de documents de
voyage lui permettant de retourner dans son pays d'origine (art. 8 a. 4 LAsI), qu’il est pour
le surplus renvoyé aux considérants de la décision attaguée, des lors que ceux-ci sont
suffisamment explicites ainsi que motivés et que le recours ne contient aucun élément
nouveau susceptible d’ en remettre en cause le bien-fondé (art. 109 al. 3 LTF, par renvoi de
I'art. 4 PA),
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conteste la décision de renvoi et son exécution, que partant, la décision attaquée est
conforme au droit fédéral, le SEM ayant par ailleurs établi de maniére exacte et compléte
I'état de fait pertinent (art. 106 al. 1 LASI) et, danslamesure ou ce grief peut étre examiné
(art. 49 PA ; cf. ATAF 2014/26 consid. 5), n’ est pas inopportune, que S avérant
manifestement infondé, le recours est rejeté dans une procédure a juge unique, avec



|’ approbation d’un second juge (art. 111 let. e LAS), qu'il est deslors renoncé a un échange
d'écritures, le présent arrét n'étant motivé que sommairement (art. 111aal. 1 et 2 LAs), que
dans la mesure ou les conclusions du recours étaient d’ embl ée vouées a |’ échec, la demande
d assistance judiciaire « totale » est rejetée, I’ une des conditions cumulatives a son octroi

N’ étant pas remplie (art. 102m a. 1 LASI, enlien avec I’art. 65 a. 1 PA), qu’ avec le présent
prononcé, la demande tendant al’ exemption d’ une avance de frais est devenue sans objet,
gu'il y aains lieu de mettre les frais de procédure, d’ un montant de 750 francs, ala charge
du recourant, conformément aux art. 63 a. 1 PA ainsi que 2 et 3 let. adu reglement du 21
février 2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif
fédéra (FITAF, RS173.320.2),

(dispositif : page suivante)
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le Tribunal administratif fédéral prononce :
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